Sterylna sonda temperatury
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Zastosowano sterylne opakowanie
Wskazowki dotyczace uzytkowania

Obecnie wysoka jakos¢ opieki nad pacjentem wymaga, aby monitorowanie temperatury ciata stanowito integralng czes¢
wszystkich pomiaréw fizjologicznych na sali operacyjnej, oddziale intensywnej terapii, oddziale intensywnej opieki medycznej
lub izbie przyje¢. Firma Med-link oferuje petng linie sterylnych, nadajgcych sie do sterylizacji sond temperaturowych do
pomiaru temperatury ciata u pacjentow w stanie krytycznym.
Model: Patrz etykieta.

Zgodnos¢: patrz etykieta.

Okres trwatosci produktu: 2 lata.

C E 2460 Uwaga: Prawo federalne (USA) ogranicza
Dane techniczne
Zakres temperatury: od 25 C do 45 C

sprzedaz tego urzgdzenia na recepte od
ROnIy
Doktadnos¢: +0,1 C od 25 C do 45 C.

lekarza lub na jego zlecenie.
Dopuszczalna temperatura: Podczas pracy: +5°C do +40°C; Przechowywanie/transport: -20°C do +55°C
Ograniczenie wilgotnosci (praca, przechowywanie, transport): 0~95%RH
Ograniczenie cisnienia atmosferycznego (podczas pracy/magazynowania/transportu): 86kPa~ 106kPa

Przeznaczenie: Jest uzywany w powigzaniu z aparaturg medyczng do zbierania i przesytania sygnatu temperatury ciata
pacjenta.

Przeciwwskazania: Uzywanie czujnika przetykowego/rektalnego moze by¢ przeciwwskazane u noworodkéw i matych
niemowlat poddawanych tracheostomii lub cewnikowaniu zyly szyjnej wewnetrznej oraz laserowym zabiegom chirurgicznym.

Instrukcja obstugi:
1)Nalezy wybra¢ odpowiedni czujnik temperatury w zaleznosci od budowy ciata pacjenta;

wyjgc¢ sonde temperatury.

3)Nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$¢ sondy, aby upewnic sie, ze sprzet jest zgodny z sonda;

4)Upewnij sie, ze ztgcze sondy jest zgodne z interfejsem temperatury urzadzenia;

5)Sonda moze by¢ stosowana w réznych miejscach, miedzy innymi w takich jak:

@ Po wprowadzeniu do przetyku:

Rurka E.T. (rurka dotchawicza) Jesli jest to konieczne, najpierw nalezy zatozy¢ rurke intubacyjng, a nastepnie
sonde temperatury.

Najpierw nalezy nasmarowaé¢ sonde temperatury, a nastepnie umiescic jg zgodnie z odpowiednimi procedurami )
obstugi medyczne;.

Zalecana gtebokos$¢ wprowadzenia wynosi 25-30 cm dla dorostych i 10 + (dwukrotno$¢ wieku podzielona
przez 3) cm dla dzieci.

Sprawdz potozenie sondy zgodnie z procedurg medyczng. Sonda nie moze by¢ wprowadzona zbyt gteboko, a
kaniula zewnetrzna sondy powinna by¢ odstonieta w odlegtosci co najmniej 5 cm od pacjenta.

@ Podczas stosowania w jamie nosowej:

Najpierw nalezy nasmarowac¢ sonde temperatury, a nastepnie umiescic jg zgodnie z odpowiednimi zaleceniami
medycznymi.

Sprawdz potozenie sondy zgodnie z zaleceniami procedury medyczne;.

@ Podczas stosowania w odbytnicy:

Najpierw nalezy nasmarowac¢ sonde temperatury, a nastepnie umiescic jg zgodnie z odpowiednimi procedurami obstugi
medycznej. Zalecana gteboko$¢ wprowadzania wynosi 6-10 cm dla dorostych i 2-3 cm dla dzieci.

Sprawdz potozenie sondy zgodnie z procedurg medyczna.

6)Jezeli to miejsce jest odpowiednie, nalezy zabezpieczy¢ kabel odpowiednig tasmg medyczna, aby unikng¢ zmiany
gtebokosci wprowadzenia. Kabel nalezy umiesci¢ w miejscu, ktore nie bedzie przeszkadza¢ w wykonywaniu pomiardw i
zapewni bezpieczenstwo pacjenta.

7)Podtagcz ztgcze sondy temperatury do interfejsu temperatury w urzgdzeniu monitorujgcym.

8)Uzyskanie prawidtowego odczytu temperatury zajmuje co najmniej 3 minuty. Po uptywie czasu reakcji mozna monitorowaé
temperature pacjenta. Szczegodtowe zasady uzytkowania powinny by¢ zgodne z instrukcjg obstugi urzadzen monitorujgcych.
9)Potozenie sondy nalezy sprawdzac przynajmniej co 4 godziny.
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Uwaga:

@ Jesli sonda nie jest w stanie doktadnie monitorowac¢ temperatury, oznacza to, ze jest umieszczona w nieodpowiednim
miejscu lub nieprawidtowo.W takiej sytuacji nalezy zmienic¢ potozenie sondy lub wybraé¢ inny typ sondy.

@ Nalezy postepowac ostroznie. Nie ciggnij za potgczenie miedzy kablem a wtyczkg ani za potgczenie miedzy kablem a
czujnikiem.

@ Nie nalezy tworzy¢ weztéw ani ciasno wigzac ze sobg przewoddéw. Nie wolno nawijaé przewodow ani zawieszac ich na
urzgdzeniu.

@ Gdy sonda temperatury lub opcjonalny kabel taczgcy ulegng uszkodzeniu lub utracg waznos$¢, nalezy je natychmiast
wyrzuci¢ zgodnie z zasadami postepowania z odpadami medycznymi wydanymi przez lokalng instytucje lub na mocy
lokalnych przepiséw.

@ Zazwyczaj odczyty temperatury wnetrza ciata roznig sie od odczytéw temperatury skory.
@ Sonda moze by¢ uzywana wytgcznie pod bezposrednim nadzorem uprawnionego lekarza lub pracownika stuzby zdrowia
i moze by¢ podtgczona wytgcznie do kompatybilnego monitora pacjenta.

Ostrzezenie: Nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie ponizsze ostrzezenia.

@ Nie nalezy samowolnie zmienia¢ ani modyfikowa¢ tego produktu, poniewaz bedzie to miato wptyw na jego dziatanie, w tym doktadnos$é.

@ Nigdy nie gotowacé ani nie sterylizowa¢ w autoklawie.

@ Sonda sterylna jest jednorazowego uzytku. Nie nalezy jej ponownie uzywac. Nie stosowa¢ sondy u innego pacjenta, aby zapobiec
zakazeniu krzyzowemu.

@ Z sond temperatury nalezy korzysta¢ wytgcznie pod bezposrednim nadzorem upowaznionych i przeszkolonych pracownikéw stuzby zdrowia.
@ Przed uzyciem nalezy oczysci¢ i zdezynfekowaé odpowiedni kabel tgczacy.

@ Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ i wymieni¢ uszkodzong lub niesprawng sonde temperatury oraz opcjonalny przewdd tgczacy.

@ Sondy te nalezy stosowac zgodnie ze standardowymi procedurami zalecanymi przez dang instytucje medyczna.

@ Aby unikng¢ obrazen ciata pacjenta:

Nie nalezy stosowac tych sond temperatury u pacjentéw poddawanych procedurom obrazowania metodg rezonansu magnetycznego (MRI).
Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na informacje ostrzegawcze podczas zaktadania lub zdejmowania sondy temperatury z pacjenta.

Podczas instalowania sond i kabli nalezy unika¢ sytuaciji, w ktérych mogtyby one zaplgta¢ pacjenta, co mogtoby spowodowac jego uduszenie,
zadtawienie lub w najgorszym przypadku zahamowaé krgzenie krwi.

Podczas instalowania sond i kabli nalezy unika¢ sytuaciji, w ktérych mogtyby one zaplgta¢ sie w przewdd zylny i ograniczy¢ przeptyw zylny.

Ostrzezenie dotyczace czestotliwosci radiowej i elektrochirurgii (ESU)

Weryfikacja kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) obejmuje badania zgodne z miedzynarodowymi normami EMC dla urzgdzen
medycznych. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w o$wiadczeniu producenta.

Wszystkie podigczone do pacjenta akcesoria do czujnikéw przewodowych, w tym sondy temperatury, sg narazone na btedy odczytu,
miejscowe nagrzewanie i mozliwe uszkodzenia spowodowane zakioceniami powodowanymi przez zrédta energii radiowej o duzym
zageszczeniu. Jednym z takich zrédet jest sprzet elektrochirurgiczny (ESU). Prad sprzezony pojemnosciowo moze utworzy¢ obwadd
uziemiajacy w kablu sondy i zwigzanych z nim instrumentach, powodujgc oparzenia pacjenta.

Dlatego zawsze, gdy jest to mozliwe, nalezy odtgcza¢ sonde od pacjenta przed wejsciem do sali operacyjnej lub kontaktem z innymi
zrodtami fal radiowych. Jezeli sonda musi by¢ uzywana razem ze sprzetem elektrochirurgicznym, nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy
sprzet podigczony do sondy ma obwod uziemiajgcy niezalezny od zrédta fal radiowych. Zmniejsz niebezpieczenstwo, wybierajgc punkt
monitorowania temperatury miedzy uzywang sondg a obwodem powrotnym, z dala od spodziewanego obwodu RF.

Utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, a nie razem z odpadami domowymi.
W przypadku pytan dotyczacych powyzszych informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem.
Uwaga: * Wszystkie zastrzezone znaki towarowe i marki wymienione w niniejszej informacji sg zawsze wtasnoscig producenta.
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